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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 669/2009,

annettu 24 piivini heinikuuta 2009,

kautta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 tiytintoonpanosta tiettyjen
muiden kuin eldinperiisten rehujen ja elintarvikkeiden tuontia koskevan tehostetun virallisen
valvonnan osalta ja paitoksen 2006/504/EY muuttamisesta

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(EUVL L 194, 25.7.2009, s. 11)
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Komission tiytdntddnpanoasetus (EU) N:o 1021/2014, annettu 26
pdivind syyskuuta 2014

Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 1295/2014, annettu 4
pdivind joulukuuta 2014

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2015/525, annettu 27
pdivdnd maaliskuuta 2015

Komission taytdntdonpanoasetus (EU) 2015/943, annettu 18 péivénd
kesdkuuta 2015

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2015/1012, annettu 23 pdivdni
kesdkuuta 2015

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2015/1607, annettu 24 péivdani
syyskuuta 2015

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2015/2383, annettu 17 pdivénd
joulukuuta 2015

Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2016/24, annettu 8 pdivand
tammikuuta 2016

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2016/166, annettu 8 péivdnd
helmikuuta 2016

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2016/443, annettu 23 péivdnd
maaliskuuta 2016

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2016/1024, annettu 24 péivéni
kesédkuuta 2016

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2016/2107, annettu 1 pdivdnd
joulukuuta 2016

Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) 2017/186, annettu 2 pdivéni hel-
mikuuta 2017

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/1142, annettu 27 péivéni
kesékuuta 2017

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/2298, annettu 12 péivéni
joulukuuta 2017

Komission tiytdntddnpanoasetus (EU) 2018/941, annettu 2 pidivdnd
heindkuuta 2018

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2018/1660, annettu 7 péivdnd
marraskuuta 2018

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2019/35, annettu 8 pdivand tam-
mikuuta 2019

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2019/890, annettu 27 péivénd
toukokuuta 2019

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1249, annettu 22 péivdnd
heindkuuta 2019

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/1714, annettu 30 péivdnd
syyskuuta 2019
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 669/2009,
annettu 24 péivini heinikuuta 2009,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004

taytintoonpanosta tiettyjen muiden kuin eldinperiisten rehujen ja

elintarvikkeiden tuontia koskevan tehostetun virallisen valvonnan
osalta ja paitoksen 2006/504/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa sdddetdén asetuksen (EY) N:o 882/2004 15 artiklan 5
kohdan nojalla toteutettavaa tehostettua virallista valvontaa koskevista
sadnnodistd, joita sovelletaan tdmén asetuksen liitteessd I lueteltujen mui-
den kuin eldinperdisten rehujen ja elintarvikkeiden tuonnissa niissid saa-
pumispaikoissa, joiden kautta ne tulevat mainitun asetuksen liitteessa I
tarkoitetuille alueille.

2 artikla
Liitteen I péivitys

Jotta liitteessd I oleva luettelo voidaan laatia ja sitd voidaan sddnnolli-
sesti muuttaa, on otettava huomioon vdhintddn seuraavat tiedonléhteet:

a) elintarvikkeiden ja rehujen nopean hilytysjirjestelmédn mukaisista
ilmoituksista saatavat tiedot;

b) elintarvike- ja eldinlddkintdtoimiston toiminnasta saatavat raportit ja
tiedot;

¢) kolmansilta mailta saadut raportit ja tiedot;

d) tietojenvaihto komission, jdsenvaltioiden ja Euroopan elintarviketur-
vallisuusviranomaisen valill4;

e) tieteelliset arvioinnit tarvittaessa.

Vv M29
Liitteessd I olevaa luetteloa on tarkasteltava sddnndllisesti ja véhintddn
puolivuosittain.

3 artikla

Maiaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

VY M39
T a) ’yhteiselld tuloasiakirjalla’ liitteessd II ja liitteessd III olevassa 2
osassa olevien mallien mukaista asiakirjaa, jonka rehu- ja elintarvike-
alan toimija tai sen edustaja tdyttdd 6 artiklan mukaisesti ja jonka
toimivaltainen viranomainen tdyttdd virallisen valvonnan loppuun-
saattamisen vahvistamiseksi;
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b)

<)

“nimetylld saapumispaikalla” asetuksen (EY) N:o 882/2004 17 artiklan
1 kohdan ensimmdisessé luetelmakohdassa tarkoitettua saapumispaik-
kaa johonkin kyseisen asetuksen liitteessd I tarkoitetuista alueista;
» M34 kun kyseessd ovat erdt, jotka saapuvat unioniin meri- tai ilma-
teitse jostakin kolmannesta maasta ja jotka puretaan aluksesta tai
ilma-aluksesta, jotta ne voidaan lastata samassa satamassa tai samalla
lentoasemalla toiseen alukseen tai ilma-alukseen jatkomatkalle toiseen
satamaan tai toiselle lentoasemalle, joka sijaitsee jollakin
asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteessa I tarkoitetulla alueella, nimetty
saapumispaikka on viimeksi mainittu satama tai lentoasema; <«

“erdlld” tiettyd madrdd jotakin sellaista tdimdn asetuksen liitteessd I
lueteltua samaan luokkaan tai kuvaukseen kuuluvaa muuta kuin
eldinperdistd rehua tai elintarviketta, joka kuuluu saman asiakirjan
tai samojen asiakirjojen piriin, kuljetetaan samalla liikennevélineelld
ja on perdisin samasta kolmannesta maasta tai tdllaisen maan osasta.

4 artikla

Nimettyja saapumispaikkoja koskevat vihimmiisvaatimukset

Rajoittamatta 19 artiklan soveltamista nimetyissd saapumispaikoissa on
oltava saatavilla vdhintddn seuraavat:

a)

b)

<)

d)

e)

2

riittdvd médrd pitevyydeltddn ja kokemukseltaan sopivaa henkildstod,
joka toteuttaa erien vaadittavat tarkastukset;

soveltuvat tilat toimivaltaisille viranomaisille tarvittavien tarkastusten
toteuttamiseksi;

yksityiskohtaiset ohjeet, jotka koskevat analysointia varten tehtdvia
ndytteenottoa ja tdllaisten nidytteiden ldhettdmistd analysoitavaksi
asetuksen (EY) N:o 882/2004 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti ni-
mettyyn laboratorioon, jéljempand “nimetty laboratorio”;

tilat erien (ja konttierien) siilyttdmiseksi asianmukaisissa olosuh-
teissa tarvittaessa pidédtyskauden ajan, kun ¢ kohdassa tarkoitetun
analysoinnin tuloksia odotetaan, ja riittdvd miérd varastotiloja, kyl-
maéavarastot mukaan luettuina, kun erdn luonteen vuoksi tarvitaan
vakioitua lampdtilaa;

purkulaitteet ja soveltuvat laitteet analysointia varten tehtdvdn néyt-
teenoton toteuttamiseksi;

mahdollisuus tehdd tarvittaessa purkaminen ja niytteenotto analy-
sointia varten suojatussa paikassa;

nimetty laboratorio, joka voi tehdd ¢ kohdassa tarkoitetun analysoin-
nin ja jonka sijainti on sellainen, ettd ndytteet voidaan kuljettaa sinne
lyhyessé ajassa.



02009R0669 — FI —17.10.2019 — 038.001 — 5

5 artikla

Nimettyjen saapumispaikkojen luettelo

Jasenvaltioiden on pidettiva ylld ja tarjottava internetissi yleisesti saa-
taville ajantasainen luettelo nimetyistd saapumispaikoista kunkin liit-
teessd I luetellun tuotteen osalta. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komis-
siolle ndiden luetteloiden internetosoitteet.

Komissio tarjoaa téllaisia luetteloita koskevat kansalliset linkit niihin
tutustumista varten www-sivustollaan.

6 artikla

Ennakkoilmoitus erista

Rehu- ja elintarvikealan toimijoiden tai niiden edustajien on annettava
riittdvd ennakkoilmoitus arvioidusta padivimédiréstd ja kellonajasta, jol-
loin erd fyysisesti saapuu nimettyyn saapumispaikkaan, sekd erdn
luonteesta.

Tamidn vuoksi niiden on tdytettdvd yhteisen tuloasiakirjan osa I ja toi-
mitettava kyseinen asiakirja nimetyn saapumispaikan toimivaltaiselle
viranomaiselle véhintddn yksi tyopdivd ennen erén fyysistd saapumista.

7 artikla

Yhteisten tuloasiakirjojen kieli

Yhteiset tuloasiakirjat on laadittava jollakin sen jdsenvaltion, jossa ni-
metty saapumispaikka sijaitsee, virallisella kielella.

Jasenvaltio voi kuitenkin myontyé sithen, ettd yhteiset tuloasiakirjat laa-
ditaan muulla yhteison virallisella kielell.

VY M39
7 a artikla

Sidhkoisen yhteisen tuloasiakirjan tiyttimistd koskevat vaatimukset

1. Kun kaytetddn sdhkoistd yhteistd tuloasiakirjaa, se on tdytettdva
Traces-jarjestelmdssé ja sen on tdytettdva kaikki seuraavat vaatimukset:

a) se on liitteessd III olevassa 2 osassa esitetyn mallin mukainen;

b) se on allekirjoitettava erdstd vastaavan toimijan sdhkoiselld
allekirjoituksella;

c) se on allekirjoitettava jossakin seuraavista paikoista toimivan viralli-
sen tarkastajan kehittyneelld tai hyvéksytylld sdhkdiselld allekirjoi-
tuksella:

1) nimetyssd saapumispaikassa; tai
il) nimetyssé tuontipaikassa; tai

iii) valvontapaikassa 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana;
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YM39

d) siind on todistuksen antavan toimivaltaisen viranomaisen, johon vi-
rallinen tarkastaja kuuluu, kehittynyt tai hyvéksytty sdhkodinen leima;

e) se on leimattava Traces-jarjestelméssd kehittyneelld tai hyviksytylld
sdhkoiselld leimalla.

2. Jokainen 1 kohdassa tarkoitettu toiminto on aikaleimattava hyvik-
sytylla séhkoiselld aikaleimalla.

8 artikla

Tehostettu virallinen valvonta nimetyissi saapumispaikoissa

1. Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on ilman
aiheetonta viivytystd tehtdvd

a) asiakirjojen tarkastukset kaikille erille kahden tydpidivin kuluessa
niiden saapumisesta nimettyyn saapumispaikkaan, poikkeuksellisia
ja viistamittomid olosuhteita lukuun ottamatta;

b) tunnistus- ja fyysiset tarkastukset, laboratorioanalyysi mukaan luet-
tuna, liitteessd I esitetylld tiheydelld ja siten, ettd rehu- ja elintarvike-
alan toimijoiden tai niiden edustajien ei ole mahdollista ennustaa,
kohdistuuko johonkin tiettyyn erddn tillaisia tarkastuksia; fyysisten
tarkastusten tulosten on oltava saatavilla heti, kun se on teknisesti
mahdollista.

2. Kun 1 kohdassa séddetyt tarkastukset on saatettu loppuun, toimi-
valtaisen viranomaisen on

a) tdytettdva yhteisen tuloasiakirjan osan II soveltuva osa, ja toimival-
taisen viranomaisen vastuullisen virkamiehen on leimattava ja alle-
kirjoitettava mainitun asiakirjan alkuperdinen kappale;

b) tehtdva allekirjoitetusta ja leimatusta yhteisestd tuloasiakirjasta kopio
ja séilytettiva se.

Yhteisen tuloasiakirjan alkuperdiskappale on liitettdvd erddn, kun sen
kuljetusta jatketaan, kunnes se saapuu yhteisessd tuloasiakirjassa o0soi-
tettuun méadrdnpadhén.

Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen voi sallia erdn
kuljetuksen jatkamisen, ennen kuin fyysisten tarkastusten tulokset on
saatu. Jos téllainen lupa annetaan, nimetyn saapumispaikan toimivaltai-
sen viranomaisen on ilmoitettava siitd madrdnpddnd olevan paikan toi-
mivaltaiselle viranomaiselle ja on toteutettava soveltuvat jérjestelyt, jotta
taataan, ettd erd on toimivaltaisten viranomaisten jatkuvassa valvonnassa
eikd sitd voida millddn tavoin késitelld luvattomasti, ennen kuin fyy-
sisten tarkastusten tulokset on saatu.

Jos erdd kuljetetaan, ennen kuin fyysisten tarkastusten tulokset ovat
saatavilla, on titd varten annettava alkuperdisen yhteisen tuloasiakirjan
oikeaksi todistettu kopio.
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9 artikla
Erityiset olosuhteet

1. Jos tietty nimetty saapumispaikka toimii erityisten maantieteellis-
ten rajoitusten alaisena, komissio voi kyseisen jdsenvaltion pyynndsté
sallia, ettd tillaisen saapumispaikan toimivaltaiset viranomaiset tekevét
fyysiset tarkastukset jonkin rehu- ja elintarvikealan toimijan tiloissa,
kunhan seuraavat ehdot tayttyvit:

a) nimetyssd saapumispaikassa tehtdvien tarkastusten tehokkuudelle ei
koidu haittaa;

b) tilat tayttavit 4 artiklan ilmaistut soveltuvat vaatimukset, ja jdsenval-
tio on hyviksynyt ne tdhén tarkoitukseen;

¢) on toteutettu soveltuvat jarjestelyt, jotta taataan, ettd erd on nimetyn
saapumispaikan toimivaltaisten viranomaisten jatkuvassa valvonnassa
siitd ldhtien, kun se saapuu nimettyyn saapumispaikkaan, eikd sitd
voida milldén tavoin kisitelld luvattomasti tarkastusten aikana.

VYM33

T 2. Poiketen siitd, mitd 8 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, komissio voi
poikkeuksellisissa olosuhteissa sdétdd liitteesséd I luetellun tuotteen osal-
ta, ettd yhteisessd tuloasiakirjassa ilmoitetun madrdnpaén toimivaltainen
viranomainen voi tarvittaessa tehdé kyseisen tuotteen erien tunnistus- ja
fyysiset tarkastukset rehu- ja elintarvikealan toimijan tiloissa seuraavin
edellytyksin, jos 1 kohdan b ja c alakohdassa sdddetyt edellytykset
tayttyvét:

a) tuote on helposti pilaantuva tai pakkauksen erityisominaisuuksien
vuoksi nidytteenoton toteuttaminen nimetyssd saapumispaikassa véis-
tdméttd aiheuttaisi suuren riskin elintarviketurvallisuudelle tai olisi
suuri riski, ettd tuote vahingoittuu kohtuuttomasti;

b) nimetyn saapumispaikan toimivaltaiset viranomaiset ja fyysisten tar-
kastusten tekemisestd vastaavat toimivaltaiset viranomaiset ovat tote-
uttaneet soveltuvat yhteistydjérjestelyt, jotta varmistetaan, ettd

1) erdd ei voida milldén tavoin késitelld luvattomasti minkddn tar-
kastuksen aikana;

i) jdljempénd 15 artiklassa sdddetyt raportointia koskevat vaatimuk-
set tayttyvit.

10 artikla

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

Erén luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen edellyttdd, ettd rehu- ja elin-
tarvikealan toimija tai sen edustaja esittdd tulliviranomaisille yhteisen
tuloasiakirjan tai sen sdhkodisen vastineen, jonka toimivaltainen viran-
omainen on asianmukaisesti tdyttdnyt, kun kaikki 8 artiklan 1 kohdassa
edellytetyt tarkastukset on tehty ja fyysisten tarkastusten mydnteiset
tulokset ovat tiedossa, jos téllaisia tarkastuksia vaaditaan.
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VYM34

11 artikla

Rehu- ja elintarvikealan toimijoiden velvoitteet

Jos erén erityisominaisuudet antavat tdhén aiheen, rehu- ja elintarvike-
alan toimijan tai sen edustajan on tarjottava toimivaltaisen viranomaisen
saataville

a) riittdvédt henkilOstoresurssit ja logistiikka erdn purkamiseksi, jotta
virallinen valvonta voidaan toteuttaa;

b) soveltuvat laitteet analysointia varten tehtdvddn ndytteenottoon eri-
tyiskuljetuksen ja/tai erityisten pakkausmuotojen osalta, jos téllaista
néytteenottoa ei voida edustavasti toteuttaa tavanomaisilla néytteen-
ottolaitteilla.

12 artikla

Erien jakaminen

Erid voidaan jakaa vasta, kun tehostettu virallinen valvonta on toteutettu
ja toimivaltainen viranomainen on § artiklan mukaisesti tdyttinyt yhtei-
sen tuloasiakirjan.

Jos erd tdlloin jaetaan, on kuhunkin erdn osaan liitettdvé oikeaksi todis-
tettu kopio yhteisestd tuloasiakirjasta, kunnes se luovutetaan vapaaseen
likkkeeseen.

13 artikla

Vaatimustenvastaisuus

1.  Jos virallisessa valvonnassa todetaan vaatimustenvastaisuutta, toi-
mivaltaisen viranomaisen vastuullisen virkamiehen on tdytettdvéd yhtei-
sen tuloasiakirjan osa IIl ja on toteutettava toimia asetuksen (EY)
N:o 882/2004 19, 20 ja 21 artiklan mukaisesti.

2. Jos nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen ei salli
liitteessd I luetellun elintarvikkeen tai rehun erdn tuontia siksi, ettd
asetuksessa (EY) N:o 396/2005 asetettua jddmien enimmiismiérdd ei
ole noudatettu, sen on vélittdmasti ilmoitettava rajatarkastuksessa hylé-
tystd tuotteesta asetuksen (EY) N:o 882/2004 19 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

14 artikla
Maksut

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava tdlld asetuksella sdddetystd tehos-
tetusta virallisesta valvonnasta johtuvien maksujen keruu asetuksen (EY)
N:o 882/2004 27 artiklan 4 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 882/2004
liitteessd VI sdddettyjen perusteiden mukaisesti.

2.  Eréstd vastaavien rehu- ja elintarvikealan toimijoiden tai niiden
edustajien on maksettava 1 kohdassa tarkoitetut maksut.
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VY M29

VY M36

15 artikla

Komissiolle toimitettavat raportit

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle raportti eristd, jotta
liitteessd I lueteltuja muita kuin eldinperdisid rehuja ja elintarvikkeita
voidaan jatkuvasti arvioida.

Raportti on toimitettava puolivuosittain kutakin vuosipuolikasta seuraa-
van kuukauden loppuun mennessa.
2. Kertomuksen on siséllettdvd seuraavat tiedot:
a) tarkat tiedot jokaisesta erdstd, seuraavat mukaan luettuina:
i) erdn koko nettopainona ilmaistuna;
i) kunkin erdn alkuperdmaa;

b) niiden erien lukumiérd, joista on analysointia varten tehty ndytteen-
otto;

c) 8 artiklan 1 kohdassa sdéddettyjen tarkastusten tulokset.
3. Komissio kokoaa 2 kohdan mukaisesti saadut raportit ja saattaa ne

jésenvaltioiden saataville.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyt raportointivelvollisuudet katsotaan
tiytetyiksi, jos jdsenvaltiot ovat rekisterdineet toimivaltaisten viran-
omaistensa antamat yhteiset tuloasiakirjat Traces-jarjestelmidn tdmén
asetuksen mukaisesti 1 kohdassa vahvistetun raportointijakson aikana.

16 artikla
Piétoksen 2006/504/EY muuttaminen

Muutetaan paitds 2006/504/EY seuraavasti:
1. poistetaan 1 artiklan a alakohdan iii, iv ja v alakohta,
2. korvataan 5 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:
”a) jokaisesta elintarvikeldhetyksestd, joka tulee Brasiliasta;”

3. poistetaan 7 artiklan 3 kohta.

17 artikla
Piaitoksen 2005/402/EY kumoaminen

Kumotaan komission pédtds 2005/402/EY.

18 artikla

Sovellettavuus

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 25 paividstd tammikuuta 2010.
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VY M36

19 artikla

Siirtyméitoimenpiteet

1. Jos jossakin nimetyssd saapumispaikassa ei ole 8 artiklan 1 koh-
dan b alakohdan mukaisten tunnistus- ja fyysisten tarkastusten toteutta-
miseen tarvittavia edellytyksid, téllaiset tarkastukset voidaan 13 pdivdédn
joulukuuta 2019 asti toteuttaa ennen tavaroiden ilmoittamista vapaaseen
liikkkeeseen luovutettaviksi jossakin muussa saman jésenvaltion valvon-
tapaikassa, jolle toimivaltainen viranomainen on myodntdnyt luvan, silld
edellytykselld, ettd tillainen valvontapaikka on 4 artiklassa sdddettyjen
vihimmadiisvaatimusten mukainen.

2. Jasenvaltioiden on www-sivustollaan tarjottava yleisesti saataville
luettelo valvontapaikoista, joille on myonnetty lupa 1 kohdan
mukaisesti.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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LITE 1

Muut kuin eldinperiiset rehut ja elintarvikkeet, jotka asetetaan tehostettuun viralliseen valvontaan nimetyssi

saapumispaikassa
Fyysisten ja
Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- .. tunnistustarkas-
(kéyttotarkoitus) CN-koodi (') nimike Alkuperdmaa Vaara tusten tiheys
(%)
— Maapihkinit, kuorelliset — 1202 41 00 Bolivia (BO) Aflatoksiinit 50
— Maapahkinét, kuoritut — 1202 42 00
— Maapahkinivoi — 2008 11 10
— Maapéhkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
(Rehut ja elintarvikkeet) 2008 11 98
— Mustapippuri (Piper) ex 0904 11 00 10 Brasilia (BR) | Salmonella (%) 20
(Elintarvikkeet — murskaamaton ja
Jjauhamaton)
Gojimarjat (susimarjat) (Lycium | ex 0813 40 95; 10 Kiina (CN) Torjunta-aine- 20
barbarum L.) ex 0810 90 75 10 e OO
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte-
tyt tai kuivatut)
Makeat ja miedot paprikat (Capsi- | ex 0904 22 00 11 Kiina (CN) Salmonella (%) 20
cum annuum)
(Elintarvikkeet — murskatut tai
Jjauhetut)
Tee, my0s maustettu 0902 Kiina (CN) Torjunta-aine- 20
b a6
(Elintarvikkeet) jaamat () ()
Munakoisot (Solanum melongena) | 0709 30 00 Dominikaa- Torjunta-aine- 20
R i e
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jiih- ninen tasa jaamat (°)
valta (DO)
dytetyt)
— Makeat ja miedot paprikat | — 0709 60 10; Dominikaa- Torjunta-aine- 50
(Capsicum annuum) ninen tasa- jaamat () ()
0710 80 51 valta (DO)
— Paprikat (muut kuin makeat ja | — ex 0709 60 99; 20
miedot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20
— Pitkdpavut — ex 0708 20 00; 10
(Vigna unguiculata ssp. sesqui- ex 0710 22 00 10
pedalis, vigna unguiculata ssp.
unguiculata)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte-
tyt tai jdddytetyt)
— Makeat ja miedot paprikat | — 0709 60 10; Egypti (EG) Torjunta-aine- 20
. s
(Capsicum annuum) 0710 80 51 jaamit () (®)
— Paprikat (muut kuin makeat ja | — ex 0709 60 99; 20
miedot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte-
tyt tai jdddytetyt)
Seesaminsiemenet 1207 40 90 Etiopia (ET) Salmonella (%) 50

(Elintarvikkeet — tuoreet tai jiih-
dytetyt)




02009R0669 — FI —17.10.2019 — 038.001 — 12

VY M38

Fyysisten ja
Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- .. tunnistustarkas-
(kéyttotarkoitus) CN-koodi (1) nimike Alkuperdmaa Vaara tusten tiheys
(%)
— Hasselpahkinit, kuorelliset 0802 21 00 Georgia (GE) | Aflatoksiinit 50
— Hasselpahkinit, kuoritut 0802 22 00
— Hasselpdhkindstd ~ valmistetut ex 1106 30 90 40
hienot ja karkeat jauhot sekd
jauhe
— Hasselpdhkindt, muulla tavalla ex 2008 19 19; 30
valmistetut tai silotyt ex 2008 19 95; 20
(Elintarvikkeet) ex 2008 19 99 30
Palmudljy 1511 10 90; Ghana (GH) Sudan-virit (°) 50
(Elintarvikkeet) 151190 11;
ex 151190 19; 920
1511 90 99
Okra ex 0709 99 90; 20 Intia (IN) Torjunta-aine- 10
Hamit (3) (10
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte- | ex 0710 80 95 30 jaamat () ()
tyt tai jaddytetyt)
Paprikat (muut kuin makeat ja mie- | ex 0709 60 99; 20 Intia (IN) Torjunta-aine- 20
. e AN g
dot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 jaamat () (1Y)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jaihdyte-
tyt tai jdddytetyt)
Pavut (Vigna spp., Phaseolus spp.) | 0708 20 Kenia (KE) Torjunta-aine- 5
TS
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jiiih- jaamat ()
dytetyt)
Kiinanlehtiselleri (4dpium graveo- | ex 0709 40 00 20 Kambodza Torjunta-aine- 50
lens) (KH) jaamat () (1)
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jiih-
dytetyt yrtit)
Pitkdpavut ex 0708 20 00; 10 Kambodza Torjunta-aine- 50
KH saamat (3) (13
(Vigna unguiculata ssp. sesquipe- | ex 0710 22 00 10 (KH) jaamat C) ()
dalis, vigna unguiculata ssp. ungui-
culata)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte-
tyt tai jdddytetyt vihannekset)
Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97 11; 19 | Libanon (LB) [ Rodamiini B 50
(Elintarvikkeet — etikan tai etikka-
hapon avulla valmistetut tai sdilo-
vy
Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Libanon (LB) | Rodamiini B 50
(Elintarvikkeet — suolaveden tai
sitruunahapon avulla valmistetut
tai sdilotyt, ei jdddytetyt)
Paprikat (makeat ja miedot sekid 0904 21 10; Sri Aflatoksiinit 50
muut kuin makeat ja miedot) (Cap- Lanka (LK)
sicum spp.) ex 0904 21 90; 20
(Elintarvikkeet — kuivatut, paahde- . .
tut, murskatut tai jauhetut) ex 0904 22 00; 115 19
ex 2008 99 99 79
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Fyysisten ja
Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- .. tunnistustarkas-
(kéyttotarkoitus) CN-koodi (1) nimike Alkuperdmaa Vaara tusten tiheys
(%)
— Maapihkinat, kuorelliset — 1202 41 00 Madagaskar Aflatoksiinit 50
MG)

— Maapihkinét, kuoritut — 1202 42 00
— Maapahkinivoi — 2008 11 10
— Maapihkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;

valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96
(Rehut ja elintarvikkeet) 2008 11 98
Jakkipuun hedelmi (Artocarpus he- | ex 0810 90 20 20 Malesia MY Torjunta-aine- 20
terofyllius) jaamét ()
(Elintarvikkeet — tuoreet)
Seesaminsiemenet 1207 40 90 Nigeria (NG) | Salmonella (%) 50
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jidih-
dytetyt)
Paprikat (muut kuin makeat ja mie- | ex 0709 60 99; 20 Pakistan (PK) | Torjunta-aine- 20
dot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 jaamat (3)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jaihdyte-
tyt tai jdddytetyt)
Vadelmat ex 0811 20 11; 10 Serbia (RS) Norovirus 10
(Elintarvikkeet — jiddytetyt) ex 0811 20 19; 10

0811 20 31

Seesaminsiemenet 1207 40 90 Sudan (SD) Salmonella (%) 50
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jiih-
dytetyt)
Vesimelonin (Egusi, Citrullus spp.) | ex 1207 70 00; 10 Sierra Aflatoksiinit 50
siemenet ja niistd saadut tuotteet ex 1208 90 00 10 Leone (SL)
(Elintarvikkeet) ex 2008 99 99 50
— Maapihkinét, kuorelliset — 1202 41 00 Senegal (SN) Aflatoksiinit 50
— Maapahkinit, kuoritut — 1202 42 00
— Maapéhkinévoi — 2008 11 10
— Maapihkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;

valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96;
(Rehut ja elintarvikkeet) 2008 11 98
Nauriit (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97; 11; 19 | Syyria (SY) Rodamiini B 50
(Elintarvikkeet — etikan tai etikka-
hapon avulla valmistetut tai sdilo-
vy
Nauriit (Brassica rapa spp. rapa) | ex 2005 99 80 93 Syyria (SY) Rodamiini B 50

(Elintarvikkeet — suolaveden tai
sitruunahapon avulla valmistetut
tai sdilotyt, ei jdddytetyt)
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Fyysisten ja
Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- " tunnistustarkas-
(kéyttotarkoitus) CN-koodi (1) nimike Alkuperdmaa Vaara tusten tiheys
(%)
Paprikat (muut kuin makeat ja mie- | ex 0709 60 99; 20 Thaimaa (TH) | Torjunta-aine- 10
i samat (3) (14
dot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 jaamit () (1Y
(Elintarvikkeet — tuoreet, jaihdyte-
tyt tai jdddytetyt)
— Kauivatut aprikoosit — 0813 10 00 Turkki (TR) Sulfiitit (19) 10
— Aprikoosit, muulla tavalla val- [ — 2008 50 61
mistetut tai sdilotyt (15)
(Elintarvikkeet)
Kuivatut viinirypéleet (my6s kuiva- [ 0806 20 Turkki (TR) | Okratoksiini A 5
tut viinirypéleet, jotka on pilkottu
tai murskattu tahnaksi, ilman jatko-
kasittelyd)
(Elintarvikkeet)
Sitruunat (Citrus limon, Citrus li- | 0805 50 10 Turkki (TR) Torjunta-aine- 10
monum) jaamat (3)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte-
tyt tai kuivatut)
Granaattiomenat ex 0810 90 75 30 Turkki (TR) Torjunta-aine- 10
fam " Al 17
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jidih- jaamat C) ()
dytetyt)
Makeat ja miedot paprikat (Capsi- | 0709 60 10; Turkki (TR) Torjunta-aine- 10
e AN g
cum annuum) 0710 80 51 jaamat (%) (18)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jaihdyte-
tyt tai jdddytetyt)
Lopullista kuluttajaa varten markki- | ex 1212 99 95 20 Turkki (TR) Syanidi 50
noille saatetut jalostamattomat ko-
konaiset, jauhetut, murskatut, hal-
kaistut tai pilkotut aprikoosin
siemenet (1%) (%)
(Elintarvikkeet)
Paprikat (muut kuin makeat ja mie- | ex 0709 60 99 20 Uganda (UG) | Torjunta-aine- 20
dot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 jaamat (%)
(Elintarvikkeet — tuoreet, jaihdyte-
tyt tai jdddytetyt)
Seesaminsiemenet 1207 40 90 Uganda (UG) | Salmonella (?) 50
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jiih-
dytetyt)
— Maapéhkinét, kuorelliset — 1202 41 00 Yhdysvallat Aflatoksiinit 10
Us)
— Maapihkinét, kuoritut — 1202 42 00
— Maapéhkinivoi — 2008 11 10
— Maapahkindt, muulla tavalla | — 2008 11 91;
valmistetut tai sdilotyt 2008 11 96

(Rehut ja elintarvikkeet)

2008 11 98




02009R0669 — FI —17.10.2019 — 038.001 — 15

Y M38

Fyysisten ja
Rehut ja elintarvikkeet . Taric-ala- .. tunnistustarkas-
(kéyttotarkoitus) CN-koodi (1) nimike Alkuperdmaa Vaara tusten tiheys
(%)
— Pistaasipahkinit, kuorelliset 0802 51 00 Yhdysvallat Aflatoksiinit 10
usS
— Pistaasipahkinét, kuoritut 0802 52 00 US)
— Pistaasipdhkinit, paahdetut ex 2008 19 13; 20
(Elintarvikkeet) ex 2008 19 93 20
— Kuivatut aprikoosit 0813 10 00 Uzbekistan Sulfiitit (1) 50
UZ
— Aprikoosit, muulla tavalla val- 2008 50 61 U2)
mistetut tai silotyt (%)
(Elintarvikkeet)
— Korianterin lehdet ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) | Torjunta-aine- 50
. i jaamét () ()
— Basilika (pyhd basilika, makea ex 1211 90 86 20
basilika)
— Minttu ex 1211 90 86 30
— Persilja ex 0709 99 90 40
(Elintarvikkeet — tuoreet tai jéiih-
dytetyt yrtit)
Okra ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) | Torjunta-aine- 50
. . . jaamét () (')
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte- | ex 0710 80 95 30
tyt tai jdddytetyt)
Paprikat (muut kuin makeat ja mie- | ex 0709 60 99; 20 Vietnam (VN) | Torjunta-aine- 50
. fam ol Ay 3]
dot) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 jaamat () ?H
(Elintarvikkeet — tuoreet, jiihdyte-
tyt tai jdddytetyt)

(") Jos johonkin CN-koodiin kuuluvista tuotteista vain osalle on tehtdvé tarkastukset, CN-koodi on merkitty tunnuksella “ex”.

(®) Vertailumenetelmd EN ISO 65791 tai sen avulla EN ISO 16140-2 -protokollan mukaisesti validoitu menetelma.

(®) Ainakin niiden torjunta-aineiden jadmat, jotka on lueteltu torjunta-ainejadmien enimmadismadristd kasvi- ja eldinperdisissi elintarvik-
keissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta 23 péivand helmikuuta 2005 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1) 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti
hyviksytyssd valvontaohjelmassa ja jotka voidaan analysoida monijdimdmenetelmilld, joiden perustana on GC-MS ja LC-MS
(torjunta-aineita seurattava ainoastaan kasviperdisissd tuotteissa tai niiden pinnalla).

(*) Amitratsin jAdmét.

(®) Nikotiinin jadmiét.

(°) Tolfenpyradin jadmiét.

(7) Seuraavien jdamit: asefaatti, aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin ja sen sulfonin summa ilmaistuna aldikarbina), amitratsi (amitratsi
ja sen 2,4-dimetyylianiliinid sisdltdvdat metaboliitit ilmaistuna amitratsina), diafentiuroni, dikofoli (p,p’- ja o,p’-isomeerien summa),
ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propinebi, tiraami ja tsiraa-
mi) ja metiokarbi (metiokarbin sekd metiokarbin sulfoksidin ja sulfonin summa ilmaistuna metiokarbina).

(®) Seuraavien jaamat: dikofoli (p,p’- ja o,p’-isomeerien summa), dinotefuraani, folpetti, prokloratsi (prokloratsin ja sen 2,4,6-trikloro-
fenyyliryhmén siséltédvien metaboliittien summa ilmaistuna prokloratsina), tiofanaattimetyyli ja triforiini.

(°) Tissd liitteessd 'sudan-vireilld' tarkoitetaan seuraavia kemiallisia aineita: (i) sudan I (CAS-numero 842-07-9), (ii) sudan II (CAS-
numero 3118-97-6), (iii) sudan II (CAS-numero 85-86-9), (iv) scarletinpuna tai sudan IV (CAS-numero 85-83-6).

(1% Diafentiuronin jaamét.

(') Karbofuraanin jaamat

('?) Fentoaatin jadmét.

(13) Klorbufaamin jaémit.

(%) Seuraavien jadmit: formetanaatti (formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na), protiofossi ja
triforiini.

(') Yhteisessd tuloasiakirjassa ilmoitetun méadrdpaikan toimivaltainen viranomainen voi tehdé tunnistus- ja fyysiset tarkastukset tdiméan
asetuksen 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

('%) Vertailumenetelmat: EN 1988—1:1998, EN 1988-2:1998 tai ISO 5522:1981.

(') Prokloratsin jaamat.

('8) Seuraavien jadmit: diafentiuroni, formetanaatti (formetanaatin ja sen suolojen summa ilmaistuna formetanaatti(hydrokloridi)na) ja
tiofanaattimetyyli.

(1) Jalostamattomat tuotteet” sellaisina kuin ne maééritellddn elintarvikehygieniasta 29 pdivdnd huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 852/2004 (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).

(?%) "Markkinoille saattaminen” ja “lopullinen kuluttaja” sellaisina kuin ne médritellddn elintarvikelainsdddiantod koskevista yleisistd
periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen
liittyvistd menettelyistd 28 pdivdnd tammikuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 178/
2002 (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

(?") Seuraavien jdamit: ditiokarbamaatit (ditiokarbamaatit ilmaistuna CS2:na, mukaan luettuina manebi, mankotsebi, metiraami, propi-
nebi, tiraami ja tsiraami), fentoaatti ja kinalfossi.
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LITE 11

YHTEINEN TULOASIAKIRJA (CED

EUROOPAN UNIONI

Yhteinen tuloasiakirja (CED)

Osa |: Eraa koskevat tiedot

1.1. Lahettaja |.2. CED-viitenumero

Nimi

Osoite Nimetty saapumispaikka

Maa ISO-koodi Nimetyn saapumispaikan yksikkénumero

1.3. Vastaanottaja |.4. Eréstd vastaava henkild

Nimi Nimi

Osoite Osoite

Postinro I.5. Alkupera-  1SO-koodi 1.6. Lahetysmaa  ISO-koodi
maa

Maa 1SO-koodi

1.7. Tuoja 1.8. Maérapaikka

Nimi Nimi

Osoite Osoite

Postinro Postinro

Maa 1SO-koodi Maa 1SO-koodi

1.9. Saapuminen nimettyyn saapumispaikkaan (arvioitu péiva-
maéré ja kellonaika)

Paivamaara Kellonaika

1.11. Kuljetusvalineet

Lentokone O Laiva [ Junavaunu [J Maantieajoneuvo ]

Tunnistetiedot:

Asiakirjaviitteet:

1.10. Asiakitjat

Numero

Antopaiva

1.12. Tavaran kuvaus

1.13. Tavaran koodi

|.14. Bruttopaino/nettopaino

1.15. Pakkausten lukumé&aré

1.16. Lampédtila
Huoneenlédmpd [ Jaahdytetty []

1.117. Pakkausten tyyppi

Pakastettu []

1.18. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Ihmisravinnoksi O

Jatkokasittelyyn [J

Eldinten rehuksi (]

1.19. Sinetin nro ja kontin nro

1.20. Siirrettavaksi: O l.21.
Valvontapaikka . o

Valvontapaikan yksikkénumero
1.22. Maahantuontiin [J 1.23.

1.24. Kuljetusvaline valvontapaikkaan

Junavaunu O Rekisterdintinro
Lentokone O Lennon numero
Laiva O Nimi

Maantieajoneuvo [ Kilven humero

1.25. Vakuutus

Mina, allekirjoittanut, joka vastaan edelld kuvatusta erésta, va-
kuutan, ettd tietdmykseni ja uskomukseni mukaan tdmén asia-
kirjan | osassa annetut lausunnot ovat oikeita ja taydellisig, ja
suostun noudattamaan asetuksen (EY) N:o 882/2004 oikeu-
dellisia vaatimuksia, joihin kuuluvat my&s maksut virallisesta
valvonnasta ja sen seurauksena toteutettavat viralliset toimen-
piteet, jos rehu- ja elintarvikelainsd&dantda ei noudateta.

Vakuutuksen aika ja paikka
Allekirjoittajan nimi

Allekirjoitus
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EUROOPAN UNIONI Yhteinen tuloasiakirja (CED)
I1.1. CED-viitenumero 1.2, Tullin asiakirjaviite
1.3. Asiakirjojen tarkastus I.4. Eréa valittu fyysisiin tarkastuksiin
Hyvéksyttavd [0 Ei hyvéksyttdvéd [
II.5. HYVAKSYTAAN siitoon O Kyllda O E O
Valvontapaikka Valvontapaikan yksikkdnumero
Erélle annettu lupa jatkokuljetusta varten (kunnes laboratoriot-
estien tulokset saadaan) - eraa ei luovuteta O
I.6. EI HYVAKSYTA O 11.7. Tiedot valvotuista maarapaikoista (I1.6)
1. Jélleenvienti O
2. Havittdminen O Hyvaksyntanumero (tarvittaessa)
3, Muuttaminen ] Osoite
4, Kayttd muuhun tarkoitukseen O Postinro
11.8. Nimetyn saapumispaikan tarkat tiedot ja virallinen leima [ 1.9. Virallinen tarkastaja
Nimetty saapumispaikka Leima Min4, allekirjoittanut nimetyn saapumispaikan virallinen tarkas-
Nimetvn saapumisoaikan taja, vakuutan, ettd tata erdd koskevat tarkastukset on tehty
yksilfl%m.ismee\fo spal unionin vaatimusten mukaisesti.
(Nimi suuraakkosin)
Paivamaara Allekirjoitus
2 1.110. 11.11.Tunnistustarkastus Kylla [ Ei O
E Hyvaksyttavi ] Ei hyvaksyttava [
-3
g | Il.12. Fyysinen tarkastus 11.113. Laboratoriotutkimukset:
E) Hyvaksyttavd [ Ei hyvaksyttavd [ Kyla 0O Ei O
g Tehdyt tutkimukset:
k] Tulokset: Hyvaksyttdvd [0 Ei hyviksyttava (]
ul [11.14. HYVAKSYTAAN luovutettavaksi vapaaseen II.15.
i likkeeseen O
3 1. Ihmisravinnoksi O
2. Jatkokasittelyyn O
3. Eléinten rehuksi O
4. Muu O
I.16. El HYVAKSYTTAVA O I1.17. Hylkaamisen peruste
1. Jélleenvienti O 1. Todistus puuttuu / ei ole voimassa O
2. Havittaminen O 2. Tunnistus: ei vastaa asiakirjoja O
3. Muuttaminen O 3. Fyysisen hygienian puute O
4. Kéytté muuhun tarkoitukseen ] 4. Kemiallinen saastuminen O
11.18. Tiedot valvotuista maarapaikoista (I1.16) 5. Mikrobiologinen saastuminen O
Hyvéksyntédnumero (tarvittaessa) 6. Muu O
Osoite
Postinro
11.19. Uudelleensinetdity lahetys
Uuden sinetin nro:
11.20. Tarkat tiedot nimetystd saapumispaikasta / valvontapai- | I1.21. Virallinen tarkastaja
kasta ja virallinen leima - - ) N .
Ming, allekirjoittanut nimetyn saapumispaikan / valvontapaikan
virallinen tarkastaja, vakuutan, ettd tata erdd koskevat tarkas-
Lei tukset on tehty unionin vaatimusten mukaisesti.
eima
(Nimi suuraakkosin)
Paivamaara Allekirjoitus
lIl.1. Tiedot jélleenviennista:
Kuljetusvalineen nro:
Junavaunu [m| Lentokone [m| Laiva [m| Maantieajoneuvo [m]
Méérémaa: 1SO-koodi
. Paivamaara:
£
2 | .2, Seuranta
o
= Paikallisen toimivaltaisen viranomaisen O
s yksikkd
8
Erdn saapuminen Kylla O Ei O Erén vastaavuus Kylla O Ei ]
III.3. Virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin) Yksikkénumero
Osoite Allekirjoitus
Paivamaaréa Leima
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Ohjeet CED:td varten

Yleistd: Tayttdkda yhteinen tuloasiakirja suuraakkosin. Ohjeet liitty-
vét kohtaan, jonka numero on annettu.

I osa Tamin osan tdyttii rehu- ja elintarvikealan toimija tai
sen edustaja, jollei toisin ole ilmoitettu.

Kohta I.1 Lahettdja: sen luonnollisen tai oikeushenkildn (rehu- ja elin-
tarvikealan toimija) nimi ja tdydellinen osoite, joka ldhettdd
erdn. Puhelin- ja faksinumeron ja sdhkdpostiosoitteen anta-
mista suositellaan.

Kohta 1.2 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen antaa
CED-viitenumeroon liittyvét tiedot. Rehu- ja elintarvikealan
toimijan on ilmoitettava se nimetty saapumispaikka, jonne
erd saapuu.

Kohta 1.3 Vastaanottaja: sen luonnollisen tai oikeushenkilon (rehu- ja
elintarvikealan toimija) nimi ja tdydellinen osoite, joka on
erdn vastaanottaja. Puhelin- ja faksinumeron ja sdahkopostio-
soitteen antamista suositellaan.

Kohta 1.4 Erdstd vastaava henkilo: henkild (rehu- ja elintarvikealan
toimija tai sen edustaja tai henkild, joka tekee ilmoituksen
sen puolesta), joka vastaa erdstéd, kun se esitetddn nimetyssa
saapumispaikassa, ja joka tekee maahantuojan puolesta tar-
vittavat ilmoitukset toimivaltaisille viranomaisille saapumis-
paikassa. Annetaan nimi ja tdydellinen osoite. Puhelin- ja
faksinumeron ja sdhkdpostiosoitteen antamista suositellaan.

Kohta 1.5 Alkuperamaa: tarkoittaa kolmatta maata, josta tavara on pe-
rdisin, jossa se on kasvatettu, korjattu tai tuotettu.

Kohta 1.6 Maa, josta erd on ldhetetty: tarkoittaa kolmatta maata, jossa
erd lastattiin lopulliseen liikennevélineeseen unioniin kulje-
tusta varten.

Kohta 1.7 Tuoja: nimi ja tdydellinen osoite. Puhelin- ja faksinumeron
ja sdhkopostiosoitteen antamista suositellaan.

Kohta 1.8 Maérapaikka: toimitusosoite unionissa. Puhelin- ja faksinu-
meron ja sidhkOpostiosoitteen antamista suositellaan.

Kohta 1.9 Saapuminen nimettyyn saapumispaikkaan: annetaan arvioitu
paivimidrd, jolloin erdn oletetaan saapuvan nimettyyn
saapumispaikkaan.

Kohta 1.10 Asiakirjat: ilmoitetaan tapauksen mukaan erdédn liitettyjen
virallisten asiakirjojen antamispdivd ja numero.

Kohta 1.11 Annetaan tdydet yksityiskohtaiset tiedot saapuvasta kulje-
tusvélineesté: lentokoneiden osalta lennon numero, aluksista
laivan nimi, ajoneuvoista rekisterikilven sekd tarvittaessa
perdvaunun numero, rautatiekuljetuksista junan tunnus ja
vaunun numero.

Asiakirjaviitteet: lentorahtikirjan numero, rautatie- tai maan-
tiekuljetuksista rahtikirjan numero tai kaupallinen numero.

Kohta 1.12 Tavaran kuvaus: annetaan yksityiskohtainen kuvaus tava-
rasta (rehusta myos rehutyyppi).
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Kohta 1.13 Tavaran koodi: kéytetddn liitteessd I lueteltua tavaran tun-
nistamiseksi  kdytettyd  koodia  (mukaan  luettuna
Taric-alanimike tarvittaessa).

Kohta 1.14 Bruttopaino: kokonaispaino kilogrammoina. Tama maéritel-
laén tuotteiden ja tuotetta 1dhinnd olevan sdilion sekd kaik-
kien pakkauksien yhteenlasketuksi massaksi, kuitenkin il-
man kuljetuskontteja ja muita kuljetuslaitteita.

Nettopaino: varsinaisen tuotteen paino kilogrammoina ilman
pakkauksia. Tdmé maédritellddn itse tuotteiden massaksi il-
man tuotetta 1dhinnd olevia sdiliditd tai mitddn pakkauksia.

Kohta 1.15 Pakkausten lukumaééra.

Kohta 1.16 Lampdtila:  merkitddn  kuljetustapa/varastointilampatila
rastilla.

Kohta 1.17 Pakkausten tyyppi: nimetdén tuotteiden pakkaustyyppi.

Kohta 1.18 Tavaran aiottu kédyttotarkoitus: merkitéan rastilla oikea vaih-
toehto sen mukaisesti, onko tavara tarkoitettu ihmisravin-
noksi ilman ennakkolajittelua tai muuta fyysistd késittelya
(téssé tapauksessa rastitaan “ihmisravinnoksi”) vai onko se
tarkoitettu ihmisravinnoksi téllaisen késittelyn jilkeen (jol-
loin rastitaan “jatkokésittelyyn”) vai onko se tarkoitettu kéy-
tettdvaksi “rehuna” (rastitaan “eldinten rehuksi”).

Kohta 1.19 Annetaan kaikki sinetin ja kontin tunnistenumerot.

Kohta 1.20 Siirto valvontapaikkaan: Nimetyssd saapumispaikassa on
laitettava rasti tdhdn ruutuun 19 artiklan 1 kohdassa sdé-
detyn siirtymékauden aikana, jotta jatkokuljetus toiseen val-
vontapaikkaan olisi mahdollinen.

Kohta 1.21 Ei sovelleta.

Kohta 1.22 Tuonnin osalta: timé ruutu rastitaan, jos erd on tarkoitettu
tuotavaksi unioniin (8 artikla).

Kohta 1.23 Ei sovelleta.

Kohta 1.24 Merkitdén rastilla kuljetusvéline.

II osa Tamén osan tidyttid toimivaltainen viranomainen.

Kohta II.1 Kéytetddn samaa viitenumeroa kuin kohdassa 1.2.

Kohta I1.2 Tarvittaessa tullin kdytt66n.

Kohta 11.3 Asiakirjojen tarkastus: tdytetddn kaikista eristé.

Kohta 11.4 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on il-
moitettava, onko erd valittu fyysisiin tarkastuksiin, jotka
voidaan 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana tehda toisessa valvontapaikassa.

Kohta 11.5 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on

19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana il-
moitettava, mihin valvontapaikkaan erd voidaan siirtdd
tunnistus- ja fyysistd tarkastusta varten, kun asiakirjojen
tarkastus on tehty tyydyttdvésti.
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Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on
myds ilmoitettava, onko erélle annettu lupa 8 artiklassa tar-
koitettuun jatkokuljetukseen. Jatkokuljetus voidaan sallia ai-
noastaan, jos tunnistustarkastukset on suoritettu nimetyssé
saapumispaikassa ja jos niiden tulos on tyydyttdvd. Kohta
II.11 on sen vuoksi tdytettdvd samaan aikaan kuin jatkokul-
jetus sallitaan, kun taas kohta II.12 tdytetddn sitten, kun
laboratoriotutkimusten tulokset ovat saatavilla.

Kohta I1.6 Ilmoitetaan selkedsti toimet, joita toteutetaan, jos erd hyld-
tdén asiakirjojen tarkastuksesta saatujen epityydyttivien tu-
losten vuoksi. Kohdassa II.7 on ilmoitettava mééranpaana
olevan laitoksen osoite, kun kyseessd on ”jilleenvienti”,
“havittdminen”, “muuttaminen” ja “’kdyttd muuhun tarkoi-
tukseen”.

Kohta I1.7 Annetaan hyvéksyntdnumero ja osoite (tai aluksen nimi ja
satama) kaikista médrépaikoista, joissa edellytetddn erén jat-
kovalvontaa, esimerkiksi kohtaa 11.6 varten jdlleenvienti”,

“hévittiminen”, “muuttaminen” tai “kdyttdé muuhun tarkoi-
tukseen”.

Kohta II.8 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen viral-
linen leima.

Kohta 11.9 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen vas-
tuullisen virkamiehen allekirjoitus.

Kohta II1.10 Ei sovelleta.

Kohta II.11 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai
19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana val-
vontapaikan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tissé
tunnistustarkastusten tulokset.

Kohta I1.12 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai
19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana val-
vontapaikan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa téssé
fyysisten tarkastusten tulokset.

Kohta 11.13 Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai
19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana val-
vontapaikan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tissé la-
boratoriotutkimusten tulokset. Tdhén kohtaan merkitddn se
aine tai patogeeni, josta laboratoriotutkimus tehddén.

Kohta 11.14 Tétd kohtaa kdytetddn kaikista eristd, jotka luovutetaan va-
paaseen liikkeeseen unionissa.

Kohta II.15 Ei sovelleta.

Kohta 11.16 Ilmoitetaan selkedsti toimet, joita toteutetaan, jos erd hyla-
tdan tunnistustarkastuksesta tai fyysisesta tarkastuksesta saa-
tujen epdtyydyttdvien tulosten vuoksi. Kohdassa I1.18 on
ilmoitettava médranpadnd olevan laitoksen osoite, kun ky-

seessd on “jélleenvienti”, ’hédvittdminen”, “muuttaminen” ja
”kayttd muuhun tarkoitukseen”.

Kohta 11.17 Hylkdamisen syy: kdytetddn tapauksen mukaan tarvittavien
tietojen lisddmiseen. Rastitetaan oikea kohta.

Kohta 11.18 Annetaan hyviksyntinumero ja osoite (tai aluksen nimi ja
satama) kaikista maérdpaikoista, joissa edellytetdén erdn jat-
kovalvontaa, esimerkiksi kohtaa I1.16 varten jdlleenvienti”,

“havittdminen”, “muuttaminen” tai “kdyttd muuhun tarkoi-
tukseen”.
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Kohta 11.19 Tétd kohtaa kidytetddn, kun erille kirjattu alkuperdinen si-
netti on tuhoutunut konttia avattaessa. Talloin on laadittava
yhtendinen luettelo kaikista kdytetyistd sineteistd.

Kohta 11.20 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai
19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana val-
vontapaikan toimivaltaisen viranomaisen virallinen leima.

Kohta I1.21 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai
19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana val-
vontapaikan toimivaltaisen viranomaisen vastuullisen virka-
miehen allekirjoitus.

III osa Tadmin osan tiyttid toimivaltainen viranomainen.

Kohta III.1 Yksityiskohtaiset tiedot jélleenviennistd: Nimetyn saapumis-
paikan toimivaltainen viranomainen tai 19 artiklan 1 koh-
dassa sdddetyn siirtyméikauden aikana valvontapaikan toimi-
valtainen viranomainen ilmoittaa kdytetyn kuljetusvélineen,
sen tunnistetiedot, kohdemaan ja jélleenviennin pdivdmai-
rdn heti, kun ne ovat tiedossa.

Kohta III.2 Seuranta: ilmoitetaan se toimivaltaisen paikallisviranomai-
sen yksikko, joka on vastuussa erdn valvonnasta, kun ky-
seessd on “hdvittdminen”, “muuttaminen” tai “kayttd muu-
hun tarkoitukseen”. Tdmé viranomainen raportoi tdssd koh-

dassa erdn saapumisesta ja sen vastaavuudesta.

Kohta II1.3 Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai
19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana val-
vontapaikan toimivaltaisen viranomaisen vastuullisen virka-
miehen allekirjoitus, kun kyseessd on ”jilleenvienti”. Toi-
mivaltaisen paikallisviranomaisen vastuullisen virkamiehen
allekirjoitus, kun kyseessd on “hévittiminen”, “muuttami-
nen” tai “kdyttd muuhun tarkoitukseen”.
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LITE 11
OSA 1

Ohjeet yhteisen tuloasiakirjan tiyttimistd varten — malli 2 (CED2)

Yleistda

Osan I tdyttdd rehu- ja elintarvikealan toimija tai sen edustaja, jollei toisin ole
ilmoitettu.

Osat II ja III tdyttdad toimivaltainen viranomainen.

Téssd osassa tdsmennetyt kohdat muodostavat CED2:n sdhkoisen version
tietohakemistot.

Sahkoisen CED2:n paperiversiossa on oltava yksilollinen koneellisesti luettava
optinen merkintd, josta on hyperlinkki sdhkoiseen versioon.

Jos kohdassa on mahdollista valita yksi tai useampia vaihtoehtoja, ainoastaan
valittu vaihtoehto nédkyy (valitut vaihtoehdot nédkyvdat) CED2:n sdhkoisessd
versiossa.

Jos kohta ei ole pakollinen, sen siséltd ndkyy yliviivattuna tekstind.

Kohtien jarjestys ja kyseisten kohtien koko ja muoto mallissa CED2 esitetddn
ohjeellisesti.

Jos tarvitaan leima, sen sdhkdinen vastine on sidhkoinen leima.

OSA I - ERAN KUVAUS

Kohta | Kuvaus

1.1 Lahettija/vieja

Annetaan sen luonnollisen tai oikeushenkilon (rehu- ja elintarvikealan toimija) nimi ja tdydellinen osoite, joka
lahettdd eran. Puhelin- ja faksinumeron tai sahkOpostiosoitteen antamista suositellaan.

1.2 CED-viite

Traces-jarjestelmén antama yksilollinen aakkosnumeerinen koodi (my6s kohdissa 11.2 ja II1.2).

L3 Paikallinen viite

Toimivaltaisen viranomaisen antama yksil6llinen aakkosnumeerinen koodi.

1.4 Nimetty saapumispaikka

Valitaan nimetyn saapumispaikan tai tapauksen mukaan valvontapaikan nimi.

LS Nimetyn saapumispaikan koodi

Traces-jarjestelmén nimetylle saapumispaikalle tai tapauksen mukaan valvontapaikalle antama yksilollinen
aakkosnumeerinen koodi.

L6 Vastaanottaja/tuoja

Annetaan nimi ja tdydellinen osoite. Puhelin- ja faksinumeron tai sdhkopostiosoitteen antamista suositellaan.
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L7 Midripaikka
Toimitusosoite unionissa. Puhelin- ja faksinumeron tai sdhkopostiosoitteen antamista suositellaan.

L8 Eristi vastaava toimija
Kyseessd on henkild (rehu- ja elintarvikealan toimija tai sen edustaja tai henkild, joka tekee ilmoituksen sen
puolesta), joka vastaa erdstd, kun se esitetddn nimetyssd saapumispaikassa, ja joka tekee maahantuojan
puolesta tarvittavat ilmoitukset toimivaltaisille viranomaisille nimetyssid saapumispaikassa. Annetaan nimi ja
taydellinen osoite. Puhelin- ja faksinumeron tai sdhkopostiosoitteen antamista suositellaan.

1.9 Erdn mukana seuraavat asiakirjat
Ilmoitetaan tapauksen mukaan erdn mukana seuraavien virallisten asiakirjojen antamispdivd ja numero.
Kaupallisen asiakirjan viitenumero: lentorahtikirjan numero, konossementin numero tai junan tai maantie-
ajoneuvon kaupallinen numero.

L.10 Ennakkoilmoitus
Ilmoitetaan arvioitu pdivdmaiéré ja kellonaika, jolloin erdn odotetaan saapuvan nimettyyn saapumispaikkaan
tai tapauksen mukaan valvontapaikkaan.

L11 Alkuperimaa
Talla tarkoitetaan kolmatta maata, josta tavara on perdisin, jossa se on kasvatettu, korjattu tai tuotettu.

L12 Ei sovelleta

.13 Kuljetusvilineet
Annetaan tarkat tiedot saapuvasta kuljetusvélineestd: lentokoneiden osalta lennon numero, aluksista laivan
nimi, ajoneuvoista rekisterikilven sekd tarvittaessa perdvaunun numero, rautatiekuljetuksista junan tunniste-
tiedot ja vaunun numero.

L.14 Lihetysmaa
Talla tarkoitetaan kolmatta maata, jossa erd lastattiin lopulliseen kuljetusvélineeseen unioniin kuljetusta
varten.

L15 Ei sovelleta

L.16 Kuljetusolosuhteet
Valitaan asianmukainen lampétila kuljetuksen aikana.

L.17 Kontin numero/sinetin numero

Annetaan kaikki sinetin ja kontin tunnistenumerot.

Kun on kyse virallisesta sinetistd, annetaan virallisessa todistuksessa mainittu virallisen sinetin numero ja
merkitdédn rasti kohtaan ”Virallinen sinetti” tai ilmoitetaan mika tahansa muu mukana seuraavissa asiakirjoissa
mainittu sinetti.
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L.18 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Valitaan virallisessa todistuksessa (jos tillaista edellytetdédn) tai kaupallisessa asiakirjassa médritetty tavaran
aiottu kéyttotarkoitus.
Rastitetaan oikea vaihtoehto sen mukaisesti, onko tavara tarkoitettu ihmisravinnoksi ilman ennakkolajittelua
tai muuta fyysistd késittelyd (tdssd tapauksessa rastitetaan “Thmisravinnoksi”) vai onko se tarkoitettu ihmis-
ravinnoksi téllaisen kisittelyn jélkeen (jolloin rastitetaan “Jatkokdsittelyyn”) vai onko se tarkoitettu kéytettd-
véksi “rehuna” (tdssd tapauksessa rastitetaan ”Eldinten rehuksi”) tai muuhun kéyttotarkoitukseen.

L19 Ei sovelleta

1.20 Siirtdminen (mihin)
Nimetysséd saapumispaikassa on laitettava rasti tdhén kohtaan 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana, jotta jatkokuljetus toiseen valvontapaikkaan olisi mahdollinen, kun nimetyssd saapumispaikassa teh-
dyn asiakirjojen tarkastuksen tulos on tyydyttéva.

L.21 Jatkokuljetus (mihin)
Ilmoitetaan paikka, johon tunnistus- ja fyysisiin tarkastuksiin valittu erd halutaan kuljettaa, jos nimetty saa-
pumispaikka on 8 artiklan mukaisesti antanut tdhan luvan ennen kuin fyysisten tarkastusten tulokset on saatu.

L.22 Ei sovelleta

1.23 Sisimarkkinoille
Tédmé kohta rastitetaan, jos erd on tarkoitettu tuotavaksi unioniin (8 artikla).

1.24 Ei sovelleta

L.25 Ei sovelleta

1.26 Ei sovelleta

1.27 Kuljetusviline nimetyn saapumispaikan jéilkeen
Valitaan kuljetusviline, kun erd siirretddn valvontapaikkaan tai sen kuljetusta jatketaan (ks. kohtaa 1.13
koskeva ohje).

1.28 Ei sovelleta

1.29 Ei sovelleta

L.30 Ei sovelleta

L.31 Eridn kuvaus
Annetaan yksityiskohtainen kuvaus tavarasta (rehusta myds rehutyyppi).
Kaytetdan liitteessd I lueteltuja tavaran tunnistamiseksi kédytettyjd koodeja (mukaan luettuna Taric-alanimike
tarvittaessa).
Nimetdén pakkaustyyppi.

L.32 Pakkausten kokonaislukuméiri

Ilmoitetaan tarvittaessa erddn kuuluvien pakkausten kokonaislukumaiéra.
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1.33

Kokonaisméaira

Ilmoitetaan tapauksen mukaan kappalemédrd tai tilavuus.

1.34

Kokonaisnettopaino (kg)/kokonaisbruttopaino (kg)

Nettopaino: varsinaisen tuotteen paino kilogrammoina ilman pakkausta. Tdm& médritellddn itse tuotteiden
massaksi ilman tuotetta 1dhinnd olevia sdiliGitd tai mitddn pakkauksia.

Bruttopaino: kokonaispaino kilogrammoina. Témé mééritellddn tuotteiden ja tuotetta ldhinnd olevan sdilion
sekd kaikkien pakkauksien yhteenlasketuksi massaksi, kuitenkin ilman kuljetuskontteja ja muita
kuljetuslaitteita.

L.35

Vakuutus

Vakuutuksen on oltava erdstd vastaavan luonnollisen henkilon allekirjoittama:

Mind, allekirjoittanut toimija, joka vastaan edelld kuvatusta erdstd, vakuutan, ettd tietimykseni ja uskomuk-
seni mukaan tdmén asiakirjan osassa I annetut lausunnot ovat oikeita ja tdydellisid, ja suostun noudattamaan
virallista valvontaa koskevan asetuksen (EY) N:o 882/2004 vaatimuksia, joihin kuuluvat myds maksut viral-
lisesta valvonnasta ja sen seurauksena toteutettavat viralliset toimenpiteet, jos rehu- ja elintarvikelainsdddantoa
ei noudateta.

OSA II - TARKASTUKSET

Kohta

Kuvaus

1.1

Aiempi CED

Tassd kohdassa ilmoitetaan  Traces-jarjestelmédn antama  yksilollinen aakkosnumeerinen  koodi
CED-todistukselle, jota kdytetddn ennen siirtdmistd valvontapaikkaan tai ennen jatkokuljetusta.

11.2

CED-viite

Kohdassa 1.2 mainittu yksildllinen aakkosnumeerinen koodi.

1.3

Asiakirjojen tarkastus

Taytetddn kaikista eristd.

11.4

Tunnistustarkastus

Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana valvontapaikan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tdssd kohdassa tunnistustarkastusten tulokset.

IL.S

Fyysinen tarkastus

Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava, onko erd valittu fyysisiin tarkastuksiin,
jotka voidaan 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymakauden aikana tehdé toisessa valvontapaikassa.

Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymédkauden
aikana valvontapaikan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tdssd kohdassa fyysisten tarkastusten tulokset.

I1.6

Laboratoriotutkimus

Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana valvontapaikan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa tdssd kohdassa laboratoriotutkimuksen tulokset.
Tahan kohtaan merkitddn sen aineen tai patogeenin luokka, josta laboratoriotutkimus on tehty.
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1.7 Ei sovelleta

11.8 Ei sovelleta

11.9 Hyviksytdén siirrettiviksi (mihin)
Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana ilmoitettava, mihin valvontapaikkaan erd voidaan siirtdd tunnistus- ja fyysistd tarkastusta varten, kun
asiakirjojen tarkastus on tehty tyydyttivasti.

I1.10 | Hyvéksytidn jatkokuljetukseen (mihin)
Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava, onko erille annettu lupa 8 artiklassa
tarkoitettuun jatkokuljetukseen. Jatkokuljetus voidaan sallia ainoastaan, jos tunnistustarkastukset on suoritettu
nimetyssd saapumispaikassa ja jos niiden tulos on tyydyttdvd. Kohta I1.4 on sen vuoksi tdytettivd samaan
aikaan kuin jatkokuljetus sallitaan, kun taas kohta II.5 tdytetddn sitten, kun laboratoriotutkimuksen tulokset
ovat saatavilla.

I1.11 | Ei sovelleta

I1.12 | Hyviksytiin sisimarkkinoille
Tatd kohtaa kdytetddn kaikista eristé, jotka luovutetaan vapaaseen liikkeeseen unionissa.

I1.13 | Ei sovelleta

11.14 | Ei sovelleta

I1.15 | Ei sovelleta

II.16 | Ei hyviksyti
Ilmoitetaan selkeésti pdivimédrd, johon mennessd on toteutettava toimet, joita toteutetaan, jos erd hyldtddn
tarkastuksista saatujen epétyydyttivien tulosten vuoksi.

11.17 | Hylkdimisen perusteet
Rastitetaan asianmukainen kohta.

11.18 Tiedot valvotuista médirédpaikoista (kohdat I1.9, I1.10 ja I1.16)
Annetaan tapauksen mukaan hyviksyntdnumero ja osoite (tai aluksen nimi ja satama) kaikista maarapaikoista,
joissa edellytetddn erdn jatkovalvontaa.

IL.19 | Uudelleensinetdity eri
Tétd kohtaa kiytetddn, kun erdlle kirjattu alkuperdinen sinetti on tuhoutunut konttia avattaessa. Télldin on
laadittava yhtendinen luettelo kaikista kdytetyistd sineteistd.

11.20 | Tiedot nimetysti saapumispaikasta tai valvontapaikasta

Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana valvontapaikan toimivaltaisen viranomaisen virallinen leima.
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OSA 1II - TARKASTUKSET

11.21

Todistuksen mydntivd virkamies

Nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen tai 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana valvontapaikan toimivaltaisen viranomaisen vastuullisen virkamiehen allekirjoitus:

Mind, allekirjoittanut nimetyn saapumispaikan / valvontapaikan virallinen tarkastaja, vakuutan, ettd titd erda
koskevat tarkastukset on tehty unionin vaatimusten mukaisesti.

11.22

Tarkastusmaksut

Téassd kohdassa voidaan ilmoittaa tarkastusmaksut.

11.23

Tullin asiakirjaviite

Tarvittaessa tullin kayttoon.

11.24

Myo6hempi CED

Ilmoitetaan Traces-jdrjestelmdn antama yksilollinen aakkosnumeerinen koodi CED-todistukselle, jota kayte-
tddn valvontapaikkaan siirtdmisen tai jatkokuljetuksen jélkeen.

OSA III - SEURANTA

Kohta

Kuvaus

1.1

Aiempi CED

Kohdassa II.1 mainittu yksilollinen aakkosnumeerinen koodi.

I11.2

CED-viite

Kohdassa 1.2 mainittu yksildllinen aakkosnumeerinen koodi.

113

Myo6hempi CED

Ilmoitetaan yhden tai useamman kohdassa 11.24 mainitun CED-todistuksen aakkosnumeerinen koodi.

111.4

Tiedot edelleenlihettimisesta

Nimetyn saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tai 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden
aikana valvontapaikan toimivaltainen viranomainen ilmoittaa kdytetyn kuljetusvilineen, sen tunnistetiedot,
mddrdnpddmaan ja edelleenldhettimispdivdn heti, kun ne ovat tiedossa. Poistumisrajatarkastusaseman tai
nimetyn saapumispaikan nimen ilmoittaminen on vapaaehtoista.

IILS

Seuranta

Ilmoitetaan se toimivaltaisen paikallisviranomaisen yksikko, joka on vastuussa erdn valvonnasta, kun kyseessd
on “Havittdminen”, “Muuttaminen” tai “Kayttdé muuhun tarkoitukseen”. Tdméa viranomainen raportoi tassi
kohdassa erdn saapumisesta ja sen vastaavuudesta.

I11.6

Todistuksen myontivéa virkamies

Kun on kyse edelleenldhettimisestd, tilld tarkoitetaan nimetyn saapumispaikan toimivaltaisen viranomaisen
tai 19 artiklan 1 kohdassa sdddetyn siirtymékauden aikana valvontapaikan toimivaltaisen viranomaisen vas-
tuullisen virkamiehen allekirjoitusta.

PETINY)

Kun on kyse “hévittimisestd”, “muuttamisesta” tai “kdytdstd muuhun tarkoitukseen”, tdlld tarkoitetaan pai-
kallisen toimivaltaisen viranomaisen vastuullisen virkamiehen allekirjoitusta.
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OSA 2
Todistuksen CED2 malli

EUROOPAN UNIONI

Yhteinen tuloaslakirja

muille kuin eléinperéisille rehuille ja elintarvikkeille OSA | - ERAN KUVAUS
1.2  CED-viite 1.1 Lahettéjé/vieja
1.3 Paikallinen viite Nimi
QR-KOODI
1.4 Nimetty saapumispaikka Osoite
L5 Nimetyn saapumispaikan
koodi Maa 1SO-maakoodi
1.6 Vastaanottaja/tuoja 1.7 Maérapaikka
Nimi Nimi Reki__steréir?ti-
/hyvaksymisnumero
Osoite Osoite
Maa 1SO-maakoodi Maa 1SO-maakoodi
1.8 Erésté vastaava toimija 1.9 Erén mukana seuraavat asiakirjat
Nimi Tyyppi Koodi
Osoite Allekirjoittajan nimi Antomaa ja -péiva
Maa 1SO-maakoodi Kaupallisen asiakirjan viitenumerot
1.10  Ennakkoilmoitus Paivaméaara Kellonaika
113 Kuljetusvilineet 111 Alkuperéamaa 1ISO-maakoodi
OLentokone OLaiva
L Tunnistetiedot
OJunavaunu OMaantieajon
euvo
114  Ldhetysmaa 115
Maa
1ISO-maakoodi
116 Kuljetusolosuhteet OHuoneenlampd OJéaahdytetty OPakastettu
1.17  Kontin numeron / sinetin numero
Kontin nro Sinetin nro Virallinen sinetti
a
1.18 Tavaralle annettu todistus Olhmisravinnoksi OElainten rehuksi OMuu
seuraavaan tarkoitukseen:
Tiedot valvotuista méérapaikoista kohtien 1.20 ja 1.21 osalta
1.20 Osiirtdminen (mihin):
1.21 OJatkokuljetus (mihin):
1.23 OSisé@markkinoille
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127  Kuljetusviline nimetyn saapumispaikan jélkeen 1.28

OLentokone OJunavaunu Tunnistetiedot

OLaiva OMaantieajon

euvo
1.29
1.29 Tavaran kuvaus
CN-koodi Taric-koodi Pakkausten tyyppi Pakkausten maéra | Nettopaino (kg)

1.32 Pakkausten 1.33 Kokonaismaéra 1.34 Kokonaisnettopaino

kokonaislukumaéra (kg)/kokonaisbruttopaino (kg)
1.35 Vakuutus

Mina, allekirjoittanut toimija, joka vastaan edella kuvatusta erasta, vakuutan, etta tietdmykseni ja uskomukseni mukaan tdman asiakirjan
osassa | annetut lausunnot ovat oikeita ja taydellisia, ja suostun noudattamaan virallista valvontaa koskevan asetuksen (EY) N:o
882/2004 vaatimuksia, joihin kuuluvat myés maksut virallisesta valvonnasta ja sen seurauksena toteutettavat viralliset toimenpiteet, jos
rehu- ja elintarvikelainsaadantda ei noudateta.

Vakuutuksen péivays Allekirjoittajan nimi Allekirjoitus
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EUROOPAN UNIONI

Yhteinen tuloasiakirja
muille kuin eldinperiisille rehuille ja elintarvikkeille

OSA Il - TARKASTUKSET

.1 Aiempi CED .2 CED-viite .24 Mydhempi CED
.3 Asiakirjojen OHyvéaksyttava OEi hyvaksyttava .4 Tunnistustarkastus OKylla OEi
tarkastus
OHyvaksytt  OEi
ava hyvaksyttéva
.5 Fyysinen tarkastus  [OKylla OEi 1.6 Laboratoriotutkimus OKylla OEi
Tutkimus:
OEpaily OKiireelliset toimet
OHyvaksyttava OEi hyvaksyttava ! .
OPistokoe OTilapaisesti tehostetut tarkastukset
Tulokset: OKesken OHyvaksyttéava DEi
hyvaksyttava
Hyvéksytaén (kohdissa I1.9-11.12 mainitut 18 -
tarkoitukset) Tiedot valvotuista méaérépaikoista kohtien 11.9, 11.10 ja I1.16 osalta
.9 OSiirrettévaksi (mihin):
110  [OJatkokuljetukseen (mihin):
12 [OSisémarkkinoille  Olhmisravinnoksi
OJatkokasittelyyn
OElainten rehuksi
OMuu
IL16  OEi hyvaksyta OHavittdminen 17 Hylkédmisen peruste
OEdelleenlahettdmin
en
Mihin mennessa OMuuttaminen OAsiakirjojen tarkastus ~ OTunnistustarkastus OFyysinen tarkastus
OKayttd muuhun . .
tarkoitukseen OMuu OLaboratoriotutkimus
119 OUudelleensinetdity erd Uuden sinetin numero
1.20 Tiedot nimt_etystﬁ saapumispaikasta tal .21 Virallinen tarkastaja
valvontapaikasta
Leima . - ' N . A~
Mind, allekirjoittanut nimetyn saapumispaikan / valvontapaikan virallinen
tarkastaja, vakuutan, etta tata eréa koskevat tarkastukset on tehty
unionin vaatimusten mukaisesti.
I.22 Tarkastusmaksut Nimi (suuraakkosin)
Paivays Allekirjoitus
1.23  Tullin asiakirjaviite
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EUROOPAN UNIONI
Yhteinen eldinlaékinnéllinen tuloasiakirja eldimille OSA Il - SEURANTA

.1 Aiempi CVED .2 CVED-viite .3 Mydhempi CVED

mn.4 Tiedot edelleenléhettémisesté
Maaranpaamaa 1SO-maakoodi
Poistumisrajatarkastusasema Valvontayksikén koodi

Kuljetusvalineet

OLentokone OMaantieajoneuvo ~ Tunnistetiedot
OLaiva OMuu
OJunavaunu

Edelleenlahettamispaiva

.5 Seuranta

OPoistumisrajatarkastusasema Erén saapuminen: OKylla OEi

OLopullisen maarapaikan rajatarkastusasema

OPaikallinen toimivaltainen viranomainen Eran vastaavuus: OKylla OEi
My&hempi maaréapaikka: Syyt

.6 Todistuksen mydntévé virkamies
Nimi (suuraakkosin) Yksikén nimi
Osoite Valvontayksikén koodi

Paivays Leima Allekirjoitus
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